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LlenTpanbHas cekyHaHas cTpenka, MpOTMBOYyAapHOe yCTpOWCTBO, aH-
KepHbIN XO4, KafleHpapHoe ycTpoucTso, 17 pyOnHOBLIX KaMHew, nepuos, ‘\\"//
konebanun 0,333 c. . \ .
Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, calendar, 17 ruby jewels, 0.333-s swing period. / \
Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca- 4//“\\
‘endrier dateur, 17 rubis, période d’oscillation: 0,333 s.

2614.2H

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalen-

jervorrichtung, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh KAJTNEBP
2,333 s. CALIBRE
CALIBRE

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn- KALIBER
:ora, calendario, 17 rubies, periodo de oscilacién de 0,333 s. CALIBRE

D 26mm;H=4,3MM D26 mm; H=4.3 mm




MEXAHN3M e MECHANISM @ MOUVEMENT ®¢ UHRWERK @ MECANISMO

2614.2H

Homep no Homep no
Knaccugm- Kknaccutn-
Kauuu Kauuu
%MGILML:I Homep no d);sp:ljl HomMep no
CUCTEMe cucreme
Number nco Number nco
acc, to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi~ acc. to 1SQ classifi- acc. to 1SO
cation system catron system
NO HaumeHoBaHue NO HauMeHoBsaHue
d'aprés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d'aprés Description
classifica- le systéme ; . classifica- le systéme .
tion de la SO Désignation tion de la 1SO Désignation
firme B firme Benennuyn
Ebauche Nummer enertnun-g;' Ebauche Nummer g
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem ISO-Num- nach dem 1SO-Num-
Ebauches- merh-= Ebauches- mern=
Nummern- System Nummern- System
System System
. Nimero . Némero
Ndmero por el Niomero por el
por la sistema ISO por la sistema ISO
clasifica~ clasifica-
cién de la abn de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MraTuHa* 125 10.057 MocT aHKepHO# BUITKN
Plate* Pallet cock
Platine* Pont d’ancre
Werkplatte* | Ankerbricke (Ankerkloben)
Platina* M Puente de dncora
5100 10.020.01 BUHT ANA nnaTunel
‘:/I_G’: scr'e\:{ 5425 10.057.01 BuuT ANR MOCTA AHKEDHOR BUNKY
Is de plaiine Pallet cock screw
Schraube fir Werkplatte Vis de pont d’ancre
Tornillo de la platina Schraube fiir Ankerbricke
105 10.041 MocT 6apaara Tornillo del puente de dncora
Barrel bridge
Pon? de barillet
Federhausbriicke 121 10.058 MocT Gananca
Puente del barrilete Balance cock
Coq
5105 10.041.01 BuHT AnA Mocta GapabaHa En”"fhb(;’UCkel (UierthOben)
Barrel bridge screw g uente de volan
Vis de pont de barillet
Schraube fir Federhausbriicke
Tornillo del puente del barrilete 5121 10.058.01 Bunt ana mocra Gananca
Balance cock screw
11 10.047 MocT ueHTpanbHoro Koseca Vis de coq .
Centre wheel bridge Schraube fir Unruhbriicke
Pont de roue de centre Tornillo del puente de volante
Minutenradbriicke
Puente de la rueda central
MocT BeKcen bHON KOMECHON cUCTEMbI
5111 10.047.01 BUHT Ana MocTa LueHTPanbHORO Komeca 462 10.062 Minute work cock
Screw for centre wheel bridge Pont de rouage de minuterie
Vis de pont de roue de centre Wechselradbriicke
Schraube fir Minutenradbriicke Puente de la rueda de minuteria
Tornillo del puente de la rueda central
110 10.048 MocT KonecHolt nepeaayut (aHrpeHaxKHbIii) - i
Train wheel bridge 5462 10.062.01 BuHT ana MocTa BEKCeNbHOM KOMecHoN
Pont de rouage (finissage) cnCTEMb )
Raderwerkbricke ] Screw for minute work cock
Puente de rodaje ! Vis de pont de rouage de minuterie
Schraube fiir Wechselradbriicke
5110 10.048.01 BUHT 4JIR MOCTa KOHECHOI nepegaun TanllIo,del puente de la rueda de
(aHrpenaxHoro) minuteria
Screw for train wheel bridge
Vis de pont de rouage (finissage)
Schraube fir Rdaderwerkbricke 2535 13.105 MnacTuHel yKasaTensa gar
Tornillo del puente de rodaje Date indicator guard
Plaque de maintien de I'indicateur de
quantiéme
O Halteplatte fir Datumanzeiger
M g;f“zﬂ;:ﬁe';ea:"igal:i’g‘ueu:‘;em | Platina de sujecion del indicador de
* On ne la fournt pas séparément fechas
* Einzeln micht geliefert
* No se suministra por separado
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1 2 3 1 2 3
52535 | 13.105.01 BunT gns nnacTunel ykasatens gar 5420 31.023.01 BuHT ans saBogHoOro komeca
Screw for date indicator guard Crown wheel screw
Vis de plaque de maintien de I'indicateur Vis de roue de couronne
de quantieme Schraube fur Kronrad
Schraube fiir Halteplatte Tornillo de la rueda de corona
des Datumanzeigers
Tornillo de la platina de sujecién del
indicador de fechas 260 31.041 Koneco eekcenbHoe
180/1 | 20.010 Minute wheel
BapabaH ¢ Banom u npyxuHoit Roue de minuterie
Barrel, complete (with mainspring) Wechselrad )
Barillet complet (avec ressort) Rueda de minuteria
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barrilete completo, con muelle 29 31.061 Koneco nepesoaHoe gononnuTensHoe
185 20.040 Auxiliary driving wheel
Kopnyc 6apaGana Roue entraineuse auxiligire
Barrel drum Hilfsmitnehmerrad
Tambour de barillet Rueda auxiliar de transmisién
Federhaustrommel
Cuerpo del barrilete
190 20.050 240 31.080 Tpu6 MuHyTHEIR BeAyLIMi
Kpbiwka 6apabana Cannon pinion
Barrel cover Chaussée (lanternée)
Couvercle de barillet Mitnehmer-Minutentrieb
Federhausdeckel Cafidn de minutos de arrastre
Tapa del barrilete
195 20.060 Ban GapabaHa 450 31.100 é(oi?eco nle1pelso.q|-|oe
Barrel arbour Re ing whee
Arbre de barillet envol
Federwelle Zeigerstellrad
Arbol del barrilete Rueda de transmision
770 20.100 nP)’)KMHa 3aBOgHan 410 31.120 TPM6 3aBOAHOWN
Mainspring Winding pinion
Ressort de bariilet Pignon de remontoir
Triebfeder Aufzugtrieb
Muelle real Pifién de remontuar
203 30.012 Koneco npomexyTtouHoe
Intermediate wheel 407 31.121 MydTa Kynaykosas
Roue intermédiaire Clutch wheel
Zwischenrad Pignon coulant
Rueda intermedia Kupplungstrieb
Pifon corredizo
201 30.015 Koneco uenTpansHoe
%ss;r: e\»/c:enetlre 2558 33.010 Yacoeoe Komeco € ABOWHbIM 3yByaTbiM
Minutenrad z;auenneHuem
Rueda central Double-toothing hour wheel
Roue des heures double denture
Stundenrad mit Doppelverzahnung
20 30.027 Koneco cexynaroe Rueda de las horas con engranaje doble
Fourth wheel
Roue de seconde
Sekundenrad 2615 33.024 Korneco, Beayuiee naney koneca aatv
Rueda segundera Date finger driving wheel
Roue entraineuse du doigt de quantiéme
705 30.040 Koneco aHkepHoe Datumfinger-Mitnehmerrad
Escape wheel Rueda, pivote de arrastre de la rueda
Roue d’ancre de fechas
Hemmungsrad
Rueda de escape
710 40.010 Bunka aHkepHan
415 31.020 Koneco xpanoeoe Jewelled pulllef fork
Ratchet wheel Ancre montée
Rochet Anker
Sperrad Horquilla de ancora
Rueda de trinquete
5415 31.020.01 BuuT gns xpanoBoro koneca 74 40.020 gcr aH;cet!;Hom BUITKM
Ratchet wheel screw 9' efd,s a
Vis de rochet Tige d’ancre
Schraube fir Sperrad A_rllkerwcralle
P : Tija de dncora
Tornillo de la rueda de trinquete ]
420 31.023 Koneco sasoanoe 646 40.030 Maneta BxogHas

Crown wheel
Roue de couronne
Kronrad

Rueda de corona

Entry pallet jewel

Palette d’entrée
Eingangspalette

Paleta de dncora, entrada




1 2 3 1 2 3
647 40,031 ManeTa Bb1XxOgHaR 425 51.120 CoBauka
Exit palfet jewel Click
Palette de sortie Cliquet
Ausgangspalette Klinke
Paleta de dncora, salida Trinquete
7211 40.050 Bananc 6e3suHTOBOI OTPerynupoBaHyp,ii 5425 51.120.01 BuHT ana cobauku
(ans npoTHBOYmapHOro ycTpoicTsa) C_Iick screw
Balance, regulated (for shock-protecting Vis de cliquet
device) Schraube fir Klinke
Balancier réglé sans vis (pour dispositif Tornillo del trinquete
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert, 2576 53.080 ®ukcatop gat |
(fir StoBsicherung) Date jumper
Volante regulado sin tornillo (para el Sautoir de quantiéme
dispositivo antichoque) Datumraste
Muelle flexible de las fechas
648 40124 Snnunc 2552 53.160 Maney aat
Roller jewel Date finger
Chevillf.- de plateau Doigt de quantiéme
E{I?bdshﬂ Datumfinger
Ipse Pivote de fechas
5738 40.180.01 BUHT ana KOMOHKM 430 61.080 Mpyxuna cobauku
Hairspring stud screw Click spring
Vis de piton Re.ssori de cliquet
Schraube fiir Spiralkldtzchen Klinkenfeder
Tornillo de pitdn Muelle del trinquete
375 40.200 Konbuo perynatopa 479 61.090 QF;{.)KMH'EI NepeBoAHOro pbivara
Regulator ring €ifing lever spring
Bague de raquette \F}\;a.ssorlihd l;:lp‘pl:dl de tirette
Spiralkldtzchen-Trager M'nlﬁe de‘e.fe fe"
Anillo de la raqueta uelle del tirete
n
301 40.301 MpasycHuk 440 | 61.100 Yobe amring (ot srimay oo
Regulator Ressort de bascule
Raquette Kupplungshebelfeder
S;d;e:a Muelle del tirete oscilante
que
2637 63.010 MpyxuHa nanbua gart
355 40.360 3aMok rpagycHuka Date finger spring
gfgfu‘:‘lﬂfOF key Ressort du doigt de quantiéme
ef de raquette Feder fir Datumfinger
Ricker-Schiussel Muelle del pivote de fechas
Llave de raqueta
2575 63.030 MpysxuHa pukcaTopa aat
401 51.010 Ban 3aBogHoM Date jumper spring
Winding stem Ressort du sautoir de quantiéme
Tige de remontoir Feder fir Datumraste
Aufzugwelle Resorte del muelle flexible de las fechas
Tija de remontuar
— 70.002 KaMeHb gns npoMexyTOUHOr O Koreca,
435 Pbivar a oM BepXHUH
} >1:0%0 CT:”ch Tgce:'(og iy rel Jewel for intermediate wheel, upper
Bascule Pierre de roue intermédiaire, dessus
Kupplungstriebhebel Sifeln fur Zw15chenr’gd, oben _
Palanca del pifién corredizo Piedra de la rueda intermedia, superior
— 70.003 KameHb Anf NPOMEXYTOUHOrO Koneca,
443 51.080 Peiuar nepesognoit HUXKH Wit
Setting lever Jewel for intermediate wheel, lower
Tirette Pierre de roue intermédiaire, dessous
Winkelhebel Stein fir Zwischenrad, unten
Tirete Piedra de la rueda intermedia, inferior
445 51.090 UKCATOP NEPEBOAHOrO phivara — 70.008 Kamens ana uenTpansroro koneca,
Setting lever spring BEpXHUU
Ressort de tirette ch:wel for centre wheel, up:dper
Winkelhebelraste Ple.rre__de rove de c(o.‘anirbe, essus
Fiador del tirete Si_‘eln fir Minutenrad, oben )
Piedra de la rueda central, superior
5445 51.090.01 BuHT ana dukcatopa nepeeogHoro peiyara — 70.009 KaMeHb 1Sl LEHTPANTbHOIO KOJTeCa, HUXHU

Screw for setting lever spring
Vis de ressort de tirette
Schraube fir Winkelhebelraste
Tornillo del fiador del tirete

Jewel for centre wheel, lower
Pierre de roue de centre, dessous
Stein fir Minutenrad, unten

Piedra de la rueda central, inferior




2 3 1 2 3
70.012 KameHb ans cekyHAHOro koneca, BepxHUii — 70.501 ArMopTU3aTOp KaMHEBBIN,
Jewel for fourth wheel, upper 3anpeccoBblBaeMblil, C ONOPHON
Pierre de roue de seconde, dessus NOBEPXHOCTbIO, A/18 BanaHca, HUXKHUI
Stein fur Sekundenrad, oben Shock-protecting device, jewelled, (for
Piedra de la rueda del segundero, superior balance), lower
Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessous
70.013 KameHb Ans ceKyHAHOro Komeca, HUXHUI StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
Jewel for fourth wheel, lower mit Auflage, fir Unruh, unten
Pie.rre"de roue de seconde, dessous Amortiguador de rubi, embutido, con
Stein fir Sekundenrad, unten superficie de apoyo, para el volante,
Piedra de la rueda del segundero, inferior inferior
. — 70.900 Kamenb HakmapgHoit ana 6anauca, BepxHUit
Pierre de rouepd’échu 'e;F;nf dessus Pierre de contre-pivot de balancier, dessus
Stein fir Hemmun sruF:ip oben , Deckstein fir Unru_h, oben
Piedra de la ruedugde e'sca . Piedra del contrapivote del volante,
pe, superior superior
70.041 KaMeHb ANR CNyCKOBOro Komeca, HUKHUI —_ 70.901 KaMe.Hb HaKTaaH oM ana GanaHca, HUXKHUIA
lewel for escape wheel, lower Cap jewel for balance, lower
Pierre de roue d’échappement, dessous Pierre de contre-pivot de balancier,
Stein fir Hemmungsrad, unten dessous. .
Piedra de la rueda de escape, inferior Deckstein fir Unruh, unten
Piedra del contrapivote del volante,
inferior
70.048 KameHb ana aHKepHoil BUNKY, BepXHUA
Jewel for pallet staff, upper 312 78.010.07 Onopa NOAWUNHUKA C KAMHEM
Pierre d’ancre, dessus Jewel bearing plate
Stein fir Anker, oben Support du palier a billes empierré
Piedra de la horquilla de dncora, Lagerfutter-Trdger mit Stein
superior Apoyo del cojinete con rubi
3990 78.020 dukcaTop ans onopbl NoAWKUNHMKA
70.049 KaMeHb AR aHKEPHO! BUNKH, HUXKHMIA Jewel bearing plate holder
Jewel for pallet staff, lower Verrou du palier a billes
Pierre d’ancre, dessous Halter fir Lagerfutter-Trdger
Stein fir Anker, unten Placa de sujecién del apoyo del cojinete
Piedra de la horquilla de dncora,
inferior 141 80.100 Mpoknagka MocTa HanaHca
Balance cock spacer
Assise du pont de balancier
70.270 KameHb gna GanaHca, BepxHuit Unterlage fir Unruhbriicke
Jewel for balance, upper Soporte del puente del volante
Pierre de balancier, dessus
Stein fir Unruh, oben 356 80.231 LTudT rpagycHuka
Piedra del volante, superior Regulator pin
Goupille de raquette
Ruckerstift
70.271 Kamens ansa 6anaHca, HUXH Wil Pasador de raqueta
Jewel for balance, lower
Pierre de balancier, dessous 423 81.136 Ocb 3aBO8HOIO Koneca
Stein fur Unruh, unten Crown wheel core
Piedra del volante, inferior Axe de roue de couronne
Kronradkern
Eje de la rueda de corona
70.500 AMOpTU3ATOP KaMHEBBIN, 3anpeccoebiBae-
Mbli, C OMOPHON NOBEPXHOCT biO, — 90.000.01 Buwt ans uudepbnara
ans 6ananca, BepxXHUn Dial screw
Shock-protecting device, jewelled, (for Vis de cadran
balance), vpper Schraube fiir Zifferblatt
Dispositif amortisseur empierré, serré, Tornillo de la esfera
avec support, pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen, 2557/1 | 91.440 YkazaTens AaT

mit Auflage, fir Unruh, oben
Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
superior

Date indicator
Indicateur de quantiéme
Datumanzeiger
Indicador de fechas




